
WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS -
YOUTH & WOMEN'S RAZOR COMPACT ELECTRONIC MUFF TEAL

These 'Razor' thin muffs were engineered from the ground up with the goal of
having the lowest possible profile without compromising the hearing
protection and amplification properties of the muff. Delivering an impressive
sound activated compression of .02 second reaction time, the Razor series are
sure to protect your hearing, without interfering. The Razor series also feature
Walkers new comfort fit headband for all day shooting.

Attributes

Name: YOUTH & WOMEN'S RAZOR COMPACT ELECTRONIC MUFF TEAL
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430114055
Mfr. No.: GWP-CRSEM-TL
Color: Teal
NRR: 23 dB
Style: Electronic
Delivery weight: 0.44kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 150mm
Shipping length: 100mm
UPC: 888151097120
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Sicherheitshinweise für die WOMENS/YOUTH
RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS
Einführung
Die WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS sind speziell entwickelt worden, um dein Gehör
zu schützen und gleichzeitig einen hohen Komfort zu bieten. Diese Ohrenschützer sind ideal für den Einsatz
beim Schießen und anderen lauten Aktivitäten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, die Ohrenschützer vor der Verwendung auf Beschädigungen zu überprüfen.
Verwende die Ohrenschützer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Ohrenschützer außerhalb der Reichweite von Kindern, es sei denn, sie werden unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwendet.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Ohrenschützer gut sitzen und keinen Druck auf deine Ohren ausüben.
Verwende die Ohrenschützer nicht, wenn du taub oder hörgeschädigt bist, ohne vorher einen Arzt zu
konsultieren.
Vermeide die Verwendung der Ohrenschützer in extremen Temperaturen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit.
Schalte die elektronischen Funktionen der Ohrenschützer aus, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um die
Batterielebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe die Ohrenschützer auf sichtbare Schäden.
Stelle sicher, dass die Batterien geladen sind und die elektronischen Funktionen ordnungsgemäß
funktionieren.

Anpassung:2.

Setze die Ohrenschützer auf deinen Kopf und stelle den Kopfbügel so ein, dass er bequem sitzt,
ohne zu drücken.

Aktivierung der Elektronik:3.

Schalte die Ohrenschützer ein, um die schallaktivierte Kompression zu aktivieren. Achte darauf,
dass die Reaktionszeit von 0,02 Sekunden aktiv ist.

Verwendung:4.

Trage die Ohrenschützer während des Schießens oder in anderen lauten Umgebungen.
Achte darauf, dass die Ohrenschützer während der Nutzung richtig sitzen.

Nach der Nutzung:5.

Schalte die Ohrenschützer aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.



Reinige die Ohrenschützer regelmäßig gemäß den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ohrenschützer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass die Batterien umweltgerecht entsorgt werden. Nutze dafür die dafür vorgesehenen
Sammelstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu den WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR
MUFFS, wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte halte die Sicherheitshinweise stets im Blick, um die bestmögliche Nutzungserfahrung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for WOMENS/YOUTH
RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS
Introduction
Thank you for choosing the WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. These ear muffs are
designed to provide effective hearing protection while ensuring comfort during use. This guide contains
important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the ear muffs are used in environments where hearing protection is necessary, such as
shooting ranges or loud workplaces.
Regularly inspect the ear muffs for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the ear muffs clean and dry to maintain optimal performance.
Store the ear muffs in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings while using the ear muffs, as they may affect your ability to hear
important sounds.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear the ear muffs when exposed to loud noises to prevent hearing damage.
Adjust the headband for a snug but comfortable fit to ensure maximum protection.
Do not modify the ear muffs in any way, as this may compromise their safety features.
Avoid using the ear muffs in environments that exceed the specified Noise Reduction Rating (NRR) of 23
dB.
Children should be supervised while using the ear muffs to ensure proper use and fit.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Ear Muffs1.

Hold the ear muffs by the headband.
Place the ear cups over your ears, ensuring a snug fit.
Adjust the headband to ensure comfort and proper sealing around the ears.

Using the Electronic Features2.

Turn on the electronic features as per the manufacturer's instructions.
Adjust the volume settings to your preference while ensuring that ambient sounds are audible
when necessary.
Test the sound activation features to ensure they are functioning correctly before use.

Maintenance3.

Clean the ear cups with a soft, damp cloth. Avoid using harsh chemicals.
Check the battery status regularly if applicable, and replace it according to the manufacturer's
guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the ear muffs responsibly, in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste. Check for local recycling programs



for electronic devices.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC
COMPACT EAR MUFFS, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the effective use of your
WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS while protecting your hearing. Always stay
informed about safety practices and updates regarding the product.

Thank you for your attention to these important safety instructions. Enjoy your experience with the Razor
Electronic Compact Ear Muffs!



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Électroniques Razor
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles électroniques Razor de Walkers Game Ear. Ce
produit a été conçu pour offrir une protection auditive efficace tout en étant confortable à porter. Il est
important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne partage pas les bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter la contamination.
Garde les bouchons hors de portée des jeunes enfants lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si tu es allergique à des matériaux tels que le plastique ou la
mousse.
Évite d'utiliser les bouchons dans des environnements où des bruits extrêmes peuvent causer des
dommages auditifs.
Assuretoi que les bouchons sont bien ajustés dans tes oreilles pour maximiser leur efficacité.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Éteins les bouchons lorsque tu ne les utilises pas pour prolonger la durée de vie des batteries.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Ouvre le compartiment à piles et insère les piles selon les indications.
Vérifie que le bandeau est correctement ajusté avant de porter les bouchons.

Utilisation :2.

Place les bouchons d'oreilles dans tes oreilles en t'assurant qu'ils sont bien en place.
Active le mode amplification si nécessaire pour entendre les sons environnants.
En cas de bruit fort, les bouchons réagiront en réduisant le volume pour protéger ton audition.

Instructions de Disposition
Lorsque les bouchons d'oreilles atteignent la fin de leur durée de vie, dispose d'eux de manière
responsable.
Ne jette pas les bouchons dans des ordures ménagères si possible. Renseignetoi sur les programmes de
recyclage dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Walkers
Game Ear ou contacte le service client.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à ta sécurité et à celle des
autres tout en profitant de tes bouchons d'oreilles électroniques Razor.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Cuffie
Elettroniche Compact Ear Muffs Walkers Razor
Introduzione
Grazie per aver scelto le Cuffie Elettroniche Compact Ear Muffs Walkers Razor. Questi auricolari sono progettati
per offrire una protezione efficace dell'udito e migliorare l'esperienza sonora durante le attività all'aperto. È
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso appropriato e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Segui le istruzioni di smaltimento per garantire la sicurezza ambientale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le cuffie in ambienti pericolosi o dove è richiesta l'udito attento (ad esempio, vicino a
veicoli in movimento).
Non superare il volume raccomandato durante l'uso per evitare danni all'udito.
Non indossare le cuffie per periodi prolungati senza pause.
Assicurati che il prodotto sia indossato correttamente per garantire una protezione ottimale.
Non modificare o riparare il prodotto da solo; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovere le cuffie dalla confezione.
Verificare che tutte le parti siano presenti e intatte.
Regolare l'archetto Comfort Fit per adattarlo alla tua testa.

Uso:2.

Accendere le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.
Regolare il volume a un livello confortevole.
Indossare le cuffie assicurandosi che coprano completamente le orecchie.
Utilizzare le cuffie solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per il corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Cuffie Elettroniche
Compact Ear Muffs Walkers Razor. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di rimanere informato sulle
eventuali avvertenze o richiami. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for WOMENS/YOUTH RAZOR
ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS fra Walkers Game Ear.
Disse øreklokkene er designet for å gi optimal hørselbeskyttelse og komfort under skyting og andre aktiviteter.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å følge alle sikkerhetsanvisninger i denne bruksanvisningen.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn uten tilsyn.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk øreklokkene i situasjoner der du trenger å høre viktige lyder, som for eksempel
advarselsklokker eller annen kommunikasjon.
Bruk alltid øreklokkene i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Unngå å bruke øreklokkene i vann eller fuktige miljøer.
Sørg for at øreklokkene sitter godt og komfortabelt på hodet for å oppnå maksimal beskyttelse.
Ikke modifiser eller reparer produktet selv; kontakt produsenten for eventuelle reparasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av batterier:1.

Fjern batteridekselet ved å følge instruksjonene i brukerhåndboken.
Sett inn batteriene i henhold til polaritetsmerking (+ og ).
Lukk batteridekselet sikkert.

Bruk av øreklokkene:2.

Plasser øreklokkene på hodet ditt slik at de dekker ørene helt.
Juster hodebåndet for å sikre at øreklokkene sitter komfortabelt og sikkert.
Slå på øreklokkene ved å bruke strømbryteren i henhold til instruksjonene i brukerhåndboken.

Lydkontroll:3.

Juster volumet til et komfortabelt nivå ved hjelp av volumkontrollen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og juster volumet deretter.

Vedlikehold:4.

Rengjør øreklokkene regelmessig med en myk, tørr klut.
Oppbevar øreklokkene på et tørt sted når de ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser øreklokkene i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.



Sørg for å fjerne batteriene før du kaster produktet, og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Takk for at du valgte WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS. Vi ønsker deg trygg og
fornøyelig bruk av produktet!



WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT
EAR MUFFS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Onnittelemme sinua WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS kuulosuojainten hankinnasta.
Nämä kuulosuojaimet on suunniteltu suojaamaan kuuloasi ampumisen aikana tarjoten samalla mukavuutta ja
tehokkuutta. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä
hävittämisohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kuulosuojaimet ovat ehjät ennen käyttöä. Tarkista, ettei niissä ole näkyviä vaurioita.
Käytä kuulosuojaimia aina, kun olet altistunut kovalle melulle.
Älä muokkaa tai tee muutoksia kuulosuojaimiin, sillä tämä voi heikentää niiden suojauskykyä.
Säilytä kuulosuojaimet kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja äärimmäisiltä
lämpötiloilta.
Pidä kuulosuojaimet lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kuulosuojaimet istuvat tiukasti mutta mukavasti päähäsi.
Älä käytä kuulosuojaimia, jos tunnet kipua tai epämukavuutta.
Jos kuulosuojaimet rikkoutuvat tai eivät toimi odotetusti, lopeta niiden käyttö välittömästi.
Vältä kuulosuojainten käyttöä, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Ota kuulosuojaimet pakkausmateriaalista varovasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Aseta kuulosuojaimet päähäsi niin, että ne peittävät korvat kokonaan.
Säädä mukavuuspanta siten, että se istuu tiukasti mutta ei purista päätä.

Käyttö:2.

Käynnistä kuulosuojaimet painamalla virtapainiketta.
Säädä äänenvoimakkuus tarpeen mukaan.
Varmista, että kuulosuojaimet ovat päällä ennen altistumista kovalle melulle.
Poista kuulosuojaimet käytön jälkeen ja puhdista ne tarvittaessa pehmeällä liinalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuulosuojaimet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä kuulosuojaimia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät akkuja tai muita
sähkökomponentteja.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten muovi ja metalli, erikseen, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikalliseen



jälleenmyyjään. Varmista, että säilytät kuitosi tai ostotodistuksesi mahdollisten takuukysymysten varalta.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu erityisesti naisille ja nuorille. Käytön aikana on tärkeää noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita, erityisesti nuorempien käyttäjien kohdalla. Varmista, että nuoret käyttäjät ymmärtävät
ohjeet ja käyttävät tuotetta asianmukaisesti.



Säkerhetsinstruktioner för WOMENS/YOUTH
RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS
Introduktion
Tack för att du valt WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC COMPACT EAR MUFFS från Walkers Game Ear. Denna
produkt är designad för att ge effektiv hörselskydd och förstärkning i en kompakt och bekväm form. För att
säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hörselskyddet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper utan övervakning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte hörselskyddet i miljöer med extremt höga ljudnivåer utan att komplettera med ytterligare
skydd.
Justera huvudbandet så att det sitter bekvämt men tätt för att säkerställa effektiv ljudisolering.
Undvik att använda hörselskyddet under aktiviteter som kräver fullständig hörseluppfattning, såsom
körning.
Rengör produkten regelbundet enligt instruktionerna för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Ta bort hörselskyddet från förpackningen.
Inspektera produkten för eventuella skador innan användning.

Justering:2.

Justera huvudbandet så att det passar bekvämt på ditt huvud.
Se till att öronpropparna täcker öronen helt för att maximera hörselskyddet.

Aktivering av funktioner:3.

Slå på den elektroniska förstärkningsfunktionen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att ljudaktiverad kompression fungerar korrekt genom att göra ett ljudtest i en säker
miljö.

Användning:4.

Använd hörselskyddet under hela skytte eller jaktaktiviteten.
Var uppmärksam på omgivande ljud och justera volymen på förstärkningsfunktionen efter behov.

Avstängning:5.

Stäng av hörselskyddet efter användning för att spara batteri och förhindra oavsiktlig aktivering.



Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är defekt eller skadad, se till att den avfallshanteras på ett säkert sätt för att förhindra
skador på miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av WOMENS/YOUTH RAZOR ELECTRONIC
COMPACT EAR MUFFS, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och effektiv användning av
din produkt.
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